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BRAZILIAN STRAIGHTENING

ENGLISH
STEP-BY-STEP - STRAIGHTENING PROCEDURE

1. PREPARE THE HAIR

Wash the hair with shampoo only. Do not use condifioner. Rinse thoroughly and blow-dry the hair
completely. Divide the hair into 4 sections.

2. APPLY THE STRAIGHTENING MASK
Put on the gloves and place a towel around your shoulders before applying the Straightening Mask.

Starting af the nape of the neck and working toward the front, apply the product to small sections of
hair, leaving approximately 2 cm (0.8 in) of space from the scalp. Distribute the product evenly
throughout the length of the hair. Do not apply directly to the scalp.

Leave the product on for 15 minutes. After the processing time, use a comb to gently remove any
excess product.

3. BLOW-DRY

Blow-dry the hair completely, directing the airflow from the roots toward the ends. Make sure the hair
is 100% dry before proceeding to the next step.

4. FLAT IRON

Divide the hair into thin sections. Using a flat iron, pass over each section 8-10 fimes, working evenly
from roots to ends.

This step is essential to achieve the desired straightening result. Make sure each section is evenly
treated and completely dry before flat ironing. Insufficient or uneven flat ironing may affect the final
result.

5. FINAL WASH

After completing the flat-ironing step, wash the hair thoroughly with shampoo and conditioner. Rinse
well.

6. FINAL BLOW-DRY
Blow-dry the hair completely to finish the treatment and enhance the straight, smooth appearance.

ESPANOL
PASO A PASO - PROCEDIMIENTO DE ALISADO

1. PREPARE EL CABELLO

Antes de aplicar este producto, lave el cabello Unicamente con champy, sin utilizar acondicionador.
Seque el cabello completamente y dividalo en 4 secciones.

2. APLIQUE LA MASCARA DE ALISADO

Coldéquese los guantes y una toalla sobre los hombros antes de iniciar la aplicacién de la Mdscara de
Alisado.

Aplique el producto de la nuca hacia la parte frontal, mechén por mechédn, dejando
aproximadamente 2 cm de distancia del cuero cabelludo y asegurdndose de distribuirlo de manera
uniforme sobre todo el cabello.

Deje actuar durante 15 minutos. Transcurrido este fiempo, retire el exceso de producto con ayuda de
un peine.

3. SEQUE EL CABELLO

A continuacion, seque el cabello completamente con una secadora, dirigiendo el flujo de aire de
arriba hacia abajo hasta que quede 100 % seco.

4. PLANCHE CUIDADOSAMENTE EL CABELLO

Una vez seco, divida nuevamente el cabello en mechas finas y planche cada una de ellas de 8 a 10
pasadas, asegurdndose de que el calor se distribuya de manera uniforme a lo largo de toda la hebra.
El planchado es el paso mds importante del tratamiento, ya que permite sellar los activos dentro de la
fibra capilar y asegurar la completa evaporacién del producto. Un planchado insuficiente o realizado
de forma incorrecta puede comprometer el resultado del alisado.

5. LAVAR PARA RETIRAR LA MASCARA
Para finalizar el tratamiento, lave nuevamente el cabello con champu y acondicionador.

6. SECADO FINAL

Luego, séquelo por completo con una secadora para activar la memoria térmica del fratamiento y
potenciar el efecto liso.
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ITALIANO
PROCEDURA DI LISCIATURA - ISTRUZIONI PASSO DOPO PASSO

1. PREPARARE | CAPELLI

Lavare i capelli esclusivamente con lo shampoo. Non utilizzare il balsamo. Risciacquare
accuratamente e asciugare completamente i capelli con il phon. Dividere i capelliin 4 sezioni.

2. APPLICARE LA MASCHERA LISCIANTE

Indossare i guanti e avvolgere un asciugamano intorno alle spalle prima di applicare la Maschera
Lisciante.

Iniziando dalla nuca e procedendo verso la parte anteriore, applicare il prodotto su piccole sezioni di
capelli, mantenendo una distanza di circa 2 cm dal cuoio capelluto. Distribuire uniformemente il
prodotto su futta la lunghezza dei capelli. Non applicare direttamente sul cuoio capelluto.

Lasciare in posa per 15 minuti. Al termine del tempo di posa, utilizzare un pettine per rimuovere
delicatamente l'eventuale eccesso di prodotto.

3. ASCIUGARE CON IL PHON

Asciugare completamente i capelli con il phon, dirigendo il flusso d'aria dalle radici verso le punte.
Assicurarsi che i capelli siano completamente asciutti prima di procedere al passaggio successivo.

4.PIASTRA

Dividere nuovamente i capelli in sezioni sotfili. Utilizzando una piastra, passare su ogni sezione 8-10
volte, procedendo uniformemente dalle radici alle punte.

Questo passaggio & fondamentale per ottenere il risultato lisciante desiderato. Assicurarsi che ogni
sezione sia trattata uniformemente e completamente asciutta prima di utilizzare la piastra. Un
passaggio insufficiente o non uniforme della piastra pud compromettere il risultato finale.

5. LAVAGGIO FINALE

Al termine del passaggio con la piastra, lavare accuratamente i capelli con shampoo e balsamo.
Risciacquare bene.

6. ASCIUGATURA FINALE

Asciugare completamente i capelli con il phon per completare il trattamento e valorizzare l'aspetto
liscio e setoso dei capelli.

PORTUGUES
PROCEDIMENTO DE ALISAMENTO - INSTRUCOES PASSO A PASSO

1. PREPARAR O CABELO

Lave o cabelo apenas com champd. N&o utilize amaciador. Enxague abundantemente e seque
completamente o cabelo com o secador. Divida o cabelo em 4 secgdes.

2. APLICAR A MASCARA DE ALISAMENTO
Coloque as luvas e cubra os ombros com uma toalha antes de aplicar a Mdscara de Alisamento.

Comecgando pela nuca e avangando em diregdio a parte da frente, aplique o produto em pequenas
sec¢des de cabelo, mantendo uma distGncia de aproximadamente 2 cm do couro cabeludo.
Distribua o produto uniformemente por todo o comprimento do cabelo. Ndo aplique diretamente no
couro cabeludo.

Deixe atuar durante 15 minutos. Apds o tempo de atuagdo, utilize um pente para remover
suavemente o excesso de produto.

3. SECAR COM O SECADOR

Seque completamente o cabelo com o secador, direcionando o fluxo de ar das raizes para as pontas.
Certifique-se de que o cabelo esté 100% seco antes de passar ao passo seguinte.

4. ALISAR COM A PRANCHA

Divida novamente o cabelo em pequenas secgdes. Utilizando uma prancha alisadora, passe em
cada secgdo 8-10 vezes, de forma uniforme, desde as raizes até ds pontas.

Este passo é essencial para obter o resultfado de alisamento desejado. Certifique-se de que cada
sec¢do é tratada uniformemente e estd completamente seca antes de utilizar a prancha. Um
alisamento insuficiente ou desigual pode comprometer o resultado final.

5. LAVAGEM FINAL

Apds concluir o processo com a prancha, lave cuidadosamente o cabelo com champé e amaciador.
Enxague bem.

6. SECAGEM FINAL

Seque completamente o cabelo com o secador para finalizar o tratamento e realgar o aspeto liso e
suave do cabelo.



FRANCAIS
PROCEDURE DE LISSAGE - INSTRUCTIONS ETAPE PAR ETAPE

1. PREPARER LES CHEVEUX

Laver les cheveux uniquement avec un shampooing. Ne pas utiliser d'aprés-shampooing. Rincer
soigneusement, puis sécher complétement les cheveux au séche-cheveux. Diviser les cheveux en 4
sections.

2. APPLIQUER LE MASQUE LISSANT
Mettre les gants et placer une serviette sur les épaules avant d'appliquer le Masque Lissant.

En commengant par la nuque et en remontant vers 'avant, appliquer le produit sur de petites sections
de cheveux, en laissant environ 2 cm de distance par rapport au cuir chevelu. Répartir uniformément
le produit sur toute la longueur des cheveux. Ne pas appliquer directement sur le cuir chevelu.

Laisser agir pendant 15 minutes. Une fois le temps de pose écoulé, utiliser un peigne pour retirer
délicatement l'excédent de produit.

3. SECHER AU SECHE-CHEVEUX

Sécher complétement les cheveux au séche-cheveux, en dirigeant le flux d'air des racines vers les
. P : 9 s \
pointes. S'assurer que les cheveux sont parfaitement secs avant de passer a 'étape suivante.

4. LISSER AU FER A LISSER

Diviser & nouveau les cheveux en fines sections. A l'aide d'un fer & lisser, passer sur chague section 8
a 10 fois, de maniére réguliére, des racines jusqu'aux pointes.

Cette étape est essentielle pour obtenir le résultat de lissage souhaité. S'assurer que chaque section
est traitée uniformément ef parfaitement seche avant d'utiliser le fer & lisser. Un lissage insuffisant ou
irrégulier peut compromettre le résultat final.

5. LAVAGE FINAL

Aprés avoir terminé le passage au fer a lisser, laver soigneusement les cheveux avec un shampooing
et un apres-shampooing. Rincer abondamment.

6. SECHAGE FINAL

Sécher completement les cheveux au seche-cheveux pour terminer le traitement et sublimer l'aspect
lisse et soyeux des cheveux.

DEUTSCH
GLATTUNGSANLEITUNG - SCHRITT FUR SCHRITT

1. DAS HAAR VORBEREITEN

Das Haar ausschlieBlich mit Shampoo waschen. Keine Spilung verwenden. Griundlich ausspulen und
das Haar vollstéindig mit dem Féhn trocknen. Das Haar in 4 Partien aufteilen.

2. DIE GLATTUNGSMASKE AUFTRAGEN

Vor dem Auftragen der Glattungsmaske Handschuhe anziehen und ein Handtuch um die Schultern
legen.

Im Nacken beginnen und zum vorderen Bereich hin arbeiten. Das Produkt auf kleine Haarpartien
auftragen und dabei einen Abstand von ca. 2 cm zur Kopfhaut einhalten. Das Produkt gleichmdaBig
Uber die gesamte Haarléinge verteilen. Nicht direkt auf die Kopfhaut auftragen.

15 Minuten einwirken lassen. Nach Ablauf der Einwirkzeit Gberschissiges Produkt vorsichtig mit einem
Kamm entfernen.

3.DAS HAAR FOHNEN

Das Haar vollstdndig trocken féhnen. Dabei den Luftstrom von den Haarwurzeln in Richtung
Haarspitzen fuhren. Sicherstellen, dass das Haar vollsténdig trocken ist, bevor mit dem néchsten
Schritt fortgefahren wird.

4. MIT DEM GLATTEISEN GLATTEN

Das Haar erneut in dinne Partien aufteilen. Mit einem Glatteisen jede Partie 8-10 Mal gleichmdaBig
vom Ansatz bis zu den Spitzen bearbeiten.

Dieser Schrift ist entscheidend, um das gewiUnschte Glattungsergebnis zu erzielen. Vor der
Anwendung des Glatteisens sicherstellen, dass jede Partie gleichmdBig behandelt und vollsténdig
trocken ist. Ein unzureichendes oder ungleichmdaBiges Glatten kann das Endergebnis beeinfréichtigen.

5. ABSCHLIESSENDES WASCHEN
Nach dem Glatten das Haar grindlich mit Shampoo und Spilung waschen. Gut ausspUlen.

6. ABSCHLIESSENDES FOHNEN

Das Haar vollstéindig frocken féhnen, um die Behandlung abzuschlieBen und das glatte,
geschmeidige Erscheinungsbild des Haares zu unterstreichen.



POLSKI
PROCEDURA PROSTOWANIA - INSTRUKCJA KROK PO KROKU

1. PRZYGOTOWANIE WLOSOW

Umyj wiosy wytqcznie szamponem. Nie stosuj odzywki. Doktadnie sptucz wtosy i catkowicie wysusz
je suszarkq. Podziel wiosy na 4 sekcje.

2. APLIKACJA MASKI PROSTUJACE)

Przed rozpoczeciem aplikacji Maski Prostujqcej zatdz rekawiczki i zabezpiecz ramiona recznikiem.
Rozpocznij aplikacje od karku i kieruj sie w strone przodu gtowy. Naktadaj produkt na mate pasma
wtoséw, zachowujgc okoto 2 cm odstepu od skéry gtowy. Rozprowadz produkt réwnomiernie na
catej dtugosci witoséw. Nie naktadaj produktu bezposrednio na skére gtowy.

Pozostaw produkt na wiosach przez 15 minut. Po uptywie czasu dziatania delikatnie usuri nadmiar
produktu za pomocg grzebienia.

3. SUSZENIE WLOSOW
Catkowicie wysusz wtosy suszarkq, kierujgc strumien powietrza od nasady w kierunku koncowek.
Upewnij sig, ze wiosy sqg catkowicie suche przed przejsciem do kolejnego kroku.

4. PROSTOWANIE PROSTOWNICA

Ponownie podziel witosy na cienkie pasma. Za pomocq prostownicy wykonaj 8-10 rdwnomiernych
przeciggnie¢ na kazdym pasmie, od nasady az po koricédwki.

Ten krok jest kluczowy dla uzyskania pozgdanego efektu prostowania. Przed uzyciem prostownicy
upewnij sie, ze kazde pasmo zostato réwnomiernie pokryte produktem i jest catkowicie suche.
Niewystarczajqce lub nieréwnomierne prostowanie moze wptyngé¢ na koncowy efekt.

5. KONCOWE MYCIE WLOSOW
Po zakorczeniu prostowania umyj doktadnie wtosy szamponem i odzywkq. Doktadnie sptucz.

6. KONCOWE SUSZENIE
Catkowicie wysusz wiosy suszarkg, aby zakonczy¢ zabieg i podkresli¢ gtadki, prosty wyglad wtoséw.

PYCCKUI
MPOLUEAYPA BbINMPAMIIEHNA — MOLWATOBAA MHCTPYKLIUA

1. MOArOTOBKA BOJIOC

BbiMoiTe BONOCHI TONbKO WamnyHem. He ncnonb3synrte KoHAMLUMOHEP. TwatenbHO NPOMONTe BOSOChI U
MONTHOCTbIO BbICyLINTE UX GeHOoM. PazgennTe BONoChl Ha 4 ceKuumn.

2. HAHECEHUE MACKW AnA BbINMPAMIEHNA BOJ1OC

Mepen Hayanom HaHeceHus Mackn AnAa BbINPAMNEHUA HafeHbTe MepyaTKU U HaKpoWTe mnneym
NONOTEHLEM.

HauHnTe HaHeceHWe C 3aTbIFIOYHON YacCTM U MOCTEMEHHO MnepexoanTe K nepedHelrt yacTu rosoBbl.
HaHocuTe npoayKT Ha Hebonblume NPAAM BONOC, OCTaBAAA PAaCCTOAHME NPYMEPHO 2 CM OT KOXW FOMNOoBbI.
PaBHOMepHO pacnpefenute NPoAyKT MO BCeW ANMHe BONOC. He HaHOCUTE HEMOCPEACTBEHHO Ha KOXY
rosoBbl.

OcTaBbTe NPOAYKT Ha Bosocax Ha 15 MUHYT. Mo ncteyeHUr BpemeHUn BbIAEPXKKM aKKypaTHO ypanute
M3NWLLKN NPOAYKTA C MOMOLLbIO PAaCUECKM.

3. CYWUKA OEHOM

MNonHocTbio BbICyLLNTE BOJIOCDI (I)eHOM, HanpaBnAAa NOTOK BO34yXa OT KOpHeVI K KOHYMKaM. I'Iepep,
nepexogom K cnegyruwemy stany y6ep,|/|Ter, YTO BONOCDHI NOJIHOCTbIO CyXUe.

4. BbINMPAMJIEHUE YTIOXKKOM [J1A BOJTIOC

CHoBa pasfenuTte BOJSIOCbI Ha TOHKMe npaan. C MomoLiblo yTIoXKKa 118 BOIOC NpoBeauTe Mo KaKaow
npaan 8-10 pa3, paBHOMEPHO ABUrasdCb OT KOPHEN K KOHYMKaM.

JTOT 3Tan ABNAETCA BaXHbIM [ANA  LOCTMXeHWA enaemoro 3ddekTta BbinpamneHuda. [lepeg
NCNOSIb30BaHMEM YTIOXKKa ybeauTech, 4to Kaxaaa npsaab obpabotaHa paBHOMEPHO 1 MOIHOCTbIO CyXas.
HenoctaTouHoe niv HepaBHOMEPHOE BbIMPAMIIEHE MOXET NMOBNUATb Ha KOHEUHbI pe3ysbTarT.

5. DUHANBHOE MbITbE BONOC
Nocne gaBepmeva BbINMPAMJIEHNA TLLATEJIbHO BbIMOWTE BOJIOChHI lWamMnyHeM N KOHOANUMOHEPOM. XOpOUJO
npomoure.

6. DUHAJIbHAA CYLWLKA

MonHOCTbIO BbICYLIMTE BONOCHI peHOM, YTOObI 3aBepLUNTL NpoLeypy Y NOJYEPKHYTb MMafgKui 1 NpAMOW
BUA BOJIOC.
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